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SELFIE MONOPOD

. Kazdy ze segmenti stativu Ize jednotlivé uzamknout mirnym pootogenim ve sméru
hodinovych rucicek (1) a opét mirnym genim proti sméru hodinovy,

rucicek (2).

V odemknutém stavu vytahnéte segmenty do pozadované délky a uzamknéte je, aby

bylo mozné stativ bezpeén& pouzivat.

Pro chytré telefony pouZijte zabudovanou objimku (3). Na konci je snadno roztaZitelna

pro telefony a2 do velikosti 12,5 cm.
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4. V pfipadé fotoaparata, outdoorovych kamer a jinych zafizeni se zavitem % palce
poutZijte adaptér stativu (4), a to tak, Ze uvolnite Sroub (5) a odejmete drzak telefonu (3).
Poté pripojte adaptér stativu (4) pomoci upeviiovaciho Sroubu (6).

5. Do otvoru (7) v rukojeti monopodu Ize pfipevnit zap&stni pasek (8)

6. Zakladnu stativu (10) lze pfisroubovat k monopodu pomoci zvitu % palce na zakladng
rukojeti (9).

7. Délkové ovladani Bluetooth (11) Ize upevnit na pFislusny drzak (12) pfimo na rukojeti

monopodu nebo pro snazsi drzeni v ruce mazZete pripojit dalkové ovladani Bluetooth
pomoci krouzku (13).

POKYNY K POUZiVANi DALKOVEHO OVLADANi BLUETOOTH

Dalkové ovladani Bluetooth mazete pouit pfi riznych pileZitostech pro pofizovéni snimku
Stastnych okamizikii, béhem kazdodennich Ginnosti, na vedircich & na cestéch. Nékdy neni

k dispozici nikdo, kdy by snimek udélal, a nikdo nechce na fotografi chybt. N&§ systém se
Zzévérkou fotoaparatu Bluetooth vam pomize zvétsit dosah na 10 metrd, takze miZete zazna-
menat vée kolem fotografie: krésnou pfirodni scenérii a vechny lidi v zabgru

Jak pouzivat dalkové ovladani Bluetooth:

1. Stisknéte a podrzte tlaitko ,Spoust” po dobu 7 vtefin pro zapnuti dalkového oviadani,
kontrolka LED bude blikat modfe a cervené.

2. Zapnéte Bluetooth na vasem zafizeni a spustte vyhledavani dostupnych Bluetooth
zafizeni. Pro parovani zvolte zafizeni pojmenované PhotoShot. Zkontrolujte,
zda je dalkové ovladani Bluetooth pfipojeno.

3. Kompatibilni s iOS i zafizenimi Android.

4. Pro fotografovani stisknéte tlacitko ,Spoust”.

5. Stisknéte a podrzte tlagitko ,Spoust” po dobu 7 sekund, abyste odpojili zafizeni, kontrolka
LED bude blikat modfe a ervené.

Viastnosti:
+ Bluetooth 3.0; vysoka rychlost, nizka spotfeba
+ Uginny dosah: 1

0,56 dBm

+ Provozni proud: 2,5 mA
+ Provozni teplota: 10 az 55 °C

+ Provozni vinkost: 10 az 70 %

+ Kompatibilni s chytrymi telefony a tablety iOS a Android

+ Nejsou nutné zadné aplikace! Staéi piipojit pomoci Bluetooth.

Zména ické i vyrobku



SELFIE MONOPOD

. Kazdy zo segmentov stativu mozno jednotlivo uzamknut miernym pootogenim v smere
hodinovych ruticiek (1) a opat odomknut miernym pootogenim proti smeru hodinovych
ruciciek (2).

V odomknutom stave vytiahnite segmenty do pozadovanej dizky a uzamknite ich, aby
bolo mozné stativ bezpe&ne pouzivat.

Pre chytré telefony pouZite zabudovanu objimku (3). Na konci je fahko roztiahnutelna
pre telefony a2 do velkosti 12,5 cm.

V pripade fotoaparétov, outdoorovych kamier a injch zariadeni so zavitom % palca
poutZite adaptér stativu (4), a to tak, Ze uvolnite skrutku (5) a odoberiete drziak telefénu
(3). Potom pripojte adaptér stativu (4) pomocou upeviiovacej skrutky (6).

Do otvoru (7) v rukovéti monopodu mozno pripevnit zapastny pasik (8).

Zakladiiu stativu (10) mozno priskrutkovat k monopodu pomocou zavitu % palca na
zakladni rukovate (9).

Dialkové ovladanie Bluetooth (11) je mozné upevnit na prislusny drziak (12) priamo na
rukovéti monopodu alebo pre fahsie drzanie v ruke moZete pripojit dialkové ovladanie
Bluetooth pomocou krizku (13).
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SPRIEVODCA POUZIVANIA DIALKOVEHO OVLADANIA BLUETOOTH

Dialkové ovladanie Bluetooth méZete pouzit pri rznych prilezitostiach na vytvaranie snimok
Stastnjch okamihov, pocas kazdodennych &innosti, na vedierkoch Gi na cestach. Niekedy
nie je k dispozicil nikto, kto by snimku urobil, a niko nechce na fotografii chybat. N&$ systém
sa zavierkou fotoaparatu Bluetooth vam pomoze zvégit dosah na 10 metrov, take mozete
zaznamenat vietko okolo fotografie: krésnu prirodnu scenériu a vietkych fudi v zabere

Ako pouzivat' dialkové ovladanie Bluetooth:

1. Stlacte a podrzte tlacidlo ,Spust” po dobu 7 sekind pre zapnutie dialkového ovladania,
kontrolka LED bude blikat modro a ¢erveno.

2. Zapnite Bluetooth na vasom zariadeni a spustite vyhfadavanie dostupnych Bluetooth
zariadeni. Pre parovanie zvolte zariadenie pomenované Photoshot. Skontrolujte,
¢i je dialkové ovladanie Bluetooth pripojené.

3. Kompatibilné s iOS aj zariadeniami Android

4. Pre fotografovanie stlacte tlacidlo ,Spust™

5. Stlatte a podrzte tlacidlo ,Spust™ po dobu 7 sekund, aby ste odpajili zariadenie, kontrolka
LED bude blikat modro a cerveno.

Viastnosti:
+ Bluetooth 3.0; vysokd rychlost, nizka spotreba
+ Uginny dosah: 10 m

+ Prevédzkovy kmitodet: 2402 - 2480 MHz; e.irp:
+ Prevadzkovy prud: 2,5 mA

+ Prevédzkova teplota: -10 a2 55 °C

+ Prevédzkova vinkost: 10 az 70 %

+ Kompatibilng s chytrymi telefdnmi a tabletami iOS a Android

+ Nie st nutné ziadne aplikécie! Staé pripojit pomocou Bluetooth

0,56 dBm

Vjrobea si vyhradzuje prévo na zmenu technickej $pecifikécie vyrobku.




STATYW TELESKOPOWY/WYSIEGNIK ,SELFIE”

1. Kazdy z 6w statywu mozna indy ¢ w okreslonej pozycji,

\ekko przekreca]ac gow klerunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (1) lub odblo-
do zegara (2).

Wyclagac odblokowane segmem na zadang dlugosc‘ a nastepnie zablokowac je w celu

bezpiecznego uzywania statywu.

W celu uzywania ze smartfonem, nalezy zastosowac zalgczony uchwyt (3). Montuje sie

go w fatwy sposéb na szczycie statywu i mozna uzywac z nim smartfonéw o przekatnej

do 5,5 cala.

W celu uzywania z aparatami, i i, kamerami oraz innymi

urzadzeniami z gwintem % nalezy korzysta¢ z adaptera statywu (4). W tym celu nalezy

poluzowac $rube (5) i zdja¢ uchwyt telefonu (3). Nastepnie podiaczy¢ adapter (4) za

pomoca $ruby (6).

Pasek na reke (8) mozna przymocowat do otworu (7) w raczce statywu.

Stojak tréjnozny (10) mozna przymocowac do statywu za pomoca gwintu %" znajduja-

cego sie w uchwycie (9).

Pilot Bluetooth (11) mozna zamontowat w przeznaczonym do tego uchwycie (12)

bezposrednio na racze statywu. W celu ufatwienia trzymania go w reku mozna takze

przymocowac pilota do breloczka (13).
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INSTRUKCJA OBSLUGI PILOTA BLUETOOTH

Bluetooth Camera Shutter, to rodzaj pilota zdalnego sterowania do uruchamiania aparatu

Pozwala on na 6w przy réznych uroczys-
tosciach, dokumentowanie podrézy, etc. Czasem zdarza sig tez, ze nikt nie moze zrobié nam
zdjecia a réwnoczesnie chcemy uwiecznié na nim wszystkie osoby nam towarzyszace. W
takiej sytuacii Bluetooth Camera Shutter pozwoli na wydiuzenie do 10 metrow odleglosci z
kirej robione jest zdjecie, co umozliwia na nim zaréwno os6b, ktére
chcemy sfotografowat jak i tfa — pigknego krajobrazu, ciekawe architektury, etc

Jak uzywac przycisku Bluetooth:

Przyciénij i przytrzymaj przycisk “Shutter” przez 7 sekund zeby uruchomi¢ urzadzenie,
Swiatio bedzie migac na niebiesko i czerwono

Uruchom funkcje Bluetooth na swoim i j dostepne

Bluetooth. Wybierz * " w celu nawigzani Upewnij sie, czy “Shutter”
jest podtaczony.

Kompatybilny dla urzadzen iOS | Android.

Waiénij przycisk “Shutter” zeby robi¢ zdjecia

Weisnij | przytrzymaj przycisk “Shutter” przez 7 sekund zeby odigczy¢ urzadzenie, $wiatio
bedzie migac na niebiesko i czerwono.
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Wiasciwosci:

Blustooth 3.0; high speed, niski pobor energii

Zasieg obstugi przez pilota: 10 m

Czestotliwosé robocza: 2402 - 2480 MHz; e..rp: - 0,56 dBm

Pobor pradu: 2.5 mA

Temperatura pracy: -10 ~ 55°C ; Dopuszczalna wilgotnosé: 10 ~ 70%

Kompatybilny  tabletami i smartfonami z systemem Android i i0S

Nie wymaga instalowania dodatkowych aplikacii. Proste faczenie poprzez Bluetooth.

Zmiana ikacji icznej produktu zona przez p




Each of the tripod segments can be individually locked by a slight rotation in clockwise (1)
and can be again unlocked by a slight rotation counterclockwise (2).

Pull the segments in the released state to the desired length and lock them for safe use
For Smartphones use the pre assembled bracket (3). It is easily extendible at the top for
smarphones up to 5.5 inches.

For cameras, outdoor cameras and other devices with %" thread, use the tripod adapter
(4). To do this, loosen the screw (5) and remove the phone holder (3). Then, attach the
tripod adapter (4) with the retaining screw (6).

The safety wrist strap (8) can be attached into the pinhole (7) on the handle of your
monopod.

Tripod stand base (10) can be screwed with your monopod by the %" thread on the
handle base (9)

The Bluetooth remote control (11) can be mounted by the dedicated holder (12) directly
on the handie of the monopod or for easier hold in your hand you can connect Bluetooth
remote control with keyring (13).

HANDHELD TRIPOD
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OPERATING INSTRUCTIONS BLUETOOTH REMOTE CONTROL

Blustooth Camera Shutter, is a kind of easy capture camera remote control, snapping happy
smile moment for you at different occasions, during the daily life, small parties or journey
etc. And sometimes, there is no one else to take photo, and no one wants to be left out of
the picture, Our Bluetooth Camera Shutter will help expands your reach to 10 meters so you
can capture the full story of your picture: the beautiful natural scenery and all the people in
the frame.

How to use the Bluetooth button:

Press and hold ,Shutter" button for 7 seconds to power the device, the led light will flash
blue & red.

Open your device's Bluetooth function. Scan for available Bluetooth. Select PhotoShot to
start pairing. Check that ,Shutter* is connected.

Compatible with both iOS and Android devices.

Press and click the ,Shutter” button to take photos.

Press and hold ,Shutter" button for 7 seconds to disconnect the device; the led light will
flash bleu & red

N
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Features:
Bluetooth 3.0; high speed, low consumption

Supporting effective range: 1

Working Frequency: 2402 - 2480 MHz; e.i.r.p: - 0,56 dBm
Working Currency: 2.5 mA

Working Temperature: -10 ~ 55°C

Working Humidity: 10 ~ 70%

Compatible with iOS and Android Smartphones and Tablets
No APP required! Simply connect by Bluetooth.

We reserve the right to change technical specifications.



A haromlaba allvany minden szegmensét egyenként lehet régziteni enyhe forgatassal
az 6ramutato jaraséval egyenls iranyba (1) és Gjra kiengedni enyhe forgatassal forditott
iranyba (2).

Allitsa be a szegmenseket a kivant hosszra és rdgzitse le a biztonsagos hasznalat
érdekében.

Okos telefonokhoz hasznalja az elgszerelt tartot (3). Egyszertien hosszabbithatd akar
5,5 hilvelykes okos telefonkhoz.

4. outdoor hasznalja az adaptert (4)
Lazitsa meg a csavart (5) és voltea ol a tlefon tartet (3). Utéina régzitse az adaptert
(4) a hozzavalé csavarral (6).

Abiztonsagi csuki dvet (8) a fogantyin 1évé hozzavald lyukba (7) lehet rdgziteni.

A haromlaba allvanyhoz (10) régzitse a kihuzhatd cs6 bazisat (9).

A Bluetooth vezérlést (1) kdzvetlen a Ghoz lehet

tartéval (12), vagy a kbnnyebb hasznalat érdekében csatlakoztasson a Bldstooth
vezérléshez egy kulcstarto karikat (13).

KEZI ALLVANY
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BLUETOOTH VEZERLES HASZNALATI UTASITASA

ABluetooth Kamera kapcsold egy egyszer(i kamera téviranyits, aminek kbszénhetden vidam
pillanatokat lehet régziteni, killonbzs szituacikban, napkdzben, utazéskor, stb. Hasznos
lehet ha nincs senki, aki tudna a fotézassal segiteni és ha mindenki szeretne a képen lenni.
ABluetooth Kamera kapcsoldnk akar 10 m tévolsagrél segit a képeket rogziteni: a gyénydri
természetet és mindenkit a kép keretében

Hogyan kell a Bluetooth gombot hasznalni:

Nyomja meg és tartsa megnyomva a ,Régzités* gombot 7 masodpercen keresztill a

késziilék bekapcsolasahoz, a LED fény kék és piros szindien fog villogni

Kapsolja be a sajat késztilékén 16v5 Bluetooth funkciot. Keressen elérhets Blutooth
A pérosités vélassza a

a csatlakozést

i0S és Android készilékekkel kompatibilis

Nyomja meg a gombot a képek régzitéséhez.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a ,Régzités* gombot 7 masodpercen keresztil a

csatlakozés befejezéséhez, a LED fény kék és piros szintien fog villogni
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Specifikicik:
Bluetooth 3.0; magas sebessegu alacsony fogyasztés

Miikbdési tartomany: 10

s rekvencia: 2402 - 2480 Mz

bdési fesziiltség: 2.5 mA

+ Mikodési hémérseklet: -10 ~ 55°C

+ Mikodési paratartalom: 10 ~ 70%

* 108 és Android okos telefonokkal és tablotekkel kompatiiis

+ Nem sziikséges aplikacio letdltése. keresztil

rp:- 0,56 dBm

A gyérté fenntartja a jogot a technikai specifikiciok véltoztataséra.



Likvidace starého a pouzitych baterii a
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)
ﬂ Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, e by s vyrobkem

po ukongeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem
2 domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérmého mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomdzete
B abranit pripadnym negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz
e vyroben, pomazete ochranit pfirodni zdroje. Podrobn@jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
Zistite u pfislugného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadd nebo
v obchods, kde jste vyrobek zakoupili

Nebezpeti uduseni. PE satek odkladejte mimo dosah déti. Satek neni
na hrani. NepouZivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, kogarcich
nebo détskych ohradkach.

Timto ETA a.s. prohlasuie, Ze typ radiového zafizeni BTSELFIE4 je v souladu se smérici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shods je k dispozici na této internetové adrese:
http:/fwww.gogen.cz/declaration_of_conformity

Likvidacia starjch elektrickych a pristrojov
(vtahuje sa na Eurépsku tniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom po ukongeni jeho
Zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elekirickych a elektronickych
zariadeni. Zarugenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani
B | tencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie &loveka, ktoré
by mohli byt zapritinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materidlov pomozete zachovat' prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunlneho odpadu
alebo predajfia, v ktorej ste i tento vyrobok zakupili

Nebezpetenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie
je na hranie. Nepouzivajte toto vrectsko v koliskach, postiefkach, kotikoch
alebo detskych ohradkach.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia BTSELFIE4 je v stlade so smemicou
2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
hitp:/fwww.gogen.cz/declaration_of_conformity

Utylizacja zuzytego sprzetu w krajach Unii Europej
krajach europejskich stosujacych systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byé
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sig go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu elekirycznego i elektronicznego, w celu recyklingu
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produkiu zapobiega potencjalnym
B | gatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapié w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomaga chroni
srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegélowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowaé sie  lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze
sluzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE polozy¢ w miejscu bedacym poza
zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy! Tego worka nie nalezy uzywac
w kolyskach, I6zeczkach, wézkach lub kojcach dziecigcych.



Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu BTSELFIE4 spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracii zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
hitp://www.gogen _of_conformity

Disposal of old Electrical & ic Equi pplicable in the Union
and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B onsequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

To avoid danger of suffocation, keep the plastic bag away from babies and
children. Do not use this bag in cribs, beds, carriages or playpens.

This bag is not a toy.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type BTSELFIE4 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity

valt
(Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurépai orszagok szelektiv hulladékgydjtési
rendszereiben)

annak 4s4n azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje hataris: hulladekkont Kérjiik, hogy az elektromos és elekironikai hulladék
aylitésére kijeldlt gyGitshelyen adja le! A feleslegessé valt termeék helyes kezelésével
segit megel6zni a kbmyezet és az emberi egészség kérosodasat, mely

ha nem kévei a 6 helyes modjat. Az anyagok
Gjrahasznositésa segit a természeti 5 Atermek G
valamint tovabbi ioért forduljon a hivatalhoz, vagy a lakhelyén

Iévs huladékola foglalkozo szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket
megvasaroltal

Jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot
vagy gyerek jarekakban.

@ @ Fulladésveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektol elzart helyen. A zacsko nem

Ezaltal az ETA as. Kijelenti, hogy a BTSELFIE4 tipusu radidberendezések megfelelnek a
2014/53/EU irényelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kivetkezs internetes
cimen érhets el: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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